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"~ anINERO S0y de amor

Y en su piélago profundo

& Navego sin esperanza

7% De llegar 4 puerto alguno.
Siguiendo voy & una estrella,

Que desde lejos descubro,

Mas bella y resplandeciente
Que cuantas vio Palinuro (1).
Yo no sé adonde me guia,

Y asi navego confuso,
El alma 4 mirarla atenta,
Cuidadosa v con descuido (2).
Recatos impertinentes,
Honestidad contra el uso,
Son nubes que me la encubren
Cuando mas verla procuro.
10 clara y luciente estrella,
En coya lumbre me apuro!
Al punto que te me encubras,
Seri de mi muerte el punto.

Llezando el que cantaba  este punto Je parecié 4 Dorotea , que no seria hien que
dejase Clara de oir una tan buena voz, y asi moviéndola & una y & otra parte, la des-
perto diciéndole: perdéname, nifia, que te despierto, pues lo hago porque gustes de
oir lamejor vozque quiza habras oido en toda tu vida. Clara desperto toda sonolienla,
v de la primera vez no entendié lo que Dorotea le decia, v volviéndoselo & preguntar,
ella se lo volvio & decir, por lo cual estuvo atenta Clara; pero apenas hubo oido dos
versos, que el que cantabaiba prosiguiendo, enando le tom6 un temblor tan extraio,
como si de algun grave accidente de cuartana estuviera enferma, y abrazindose es—
trechamente con Dorotea le dijo: jay sefiora de mi alma y de mi vida! ; para que me
despertaste? que el mayor bien que la fortuna me podia hacer por ahora era tenerme

E1 pilote mayor y @strbnomo de la eseuadra tro !
¢ 0L Omnes

Explorat vent
Siderat cuncta notat teeito latencia coelo,
{ &x. b, TIL)
on cuidaido real §desouido afectado ; al deséuddo son cwidade, segun suele decirse .= Gy
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PARTE I. CAPITULO XLIII. - . 295
cerrados 1os ojos v los oidos para no ver ni oir 4 ese desdichado I]J[l.lh'_lt,'(.l{_- & Jil:;l i;":‘ Llf
que dices, nina ? mira que dicen que el que canta es un mozo de mu d.b' uc-lr 'jll;tl

nor de lugares, respondié Clara , y del que él tiene en mi alma con lanta ?"—]1;' I 5
que si ¢l no quiere dejalle, no le serd quitado eternamente. .\dl]lll'atlé‘L queds. um_lc.d
de las sentidas razones de la muchacha, pareciéndole que se aventajaban en muc lln.J
4 la discrecion que sus pocos aiios prometian, Y asi If' dijo: ha.thlalt-: de nwdrf__. ru;!lnlf.:]m
Clara, que no puedo entenderos; declaraos mas }'tiu_s-uimu que es 11: que decis de al-
ma y de lugares, y deste misico cuya voz lan mquieta os tiene? Pero no me (
nada por éli]fﬁl'ﬂ,-fflii{.‘. no quiero perder , por acudir & vuestro sobresalto , el ;:n.»lr:-f. ;
recibo de oir al que canta, {ue me parece que con NUEvOos yersos y nuevo tono torna a
su canto. Sea en buen hora, respondié Clara, y por no oille se tapé con Jnx:n;.||m,-.|_>n--
tramhos oidos, de lo que tambien se admirs Dorotea; la eual estando atenta 4 lo qque
se cantaba, vid que proseguian en esta manera

Dulee esperanza mia,
Que rompiendo imposibles v malezas,
Sigues firme la via
Que ti misma te linges y aderezas;
No te desmaye el verte
A cada paso junto al de tu muerte.
No alcanzan perezosos
Honrados triunfos, ni vitoria alguna,
Ni pueden ser dichosos
Los que no contrastando 4 la fortuna,
Entregan desvalidos
Al éeio blando todos los sentidos.
Que amor sus glorias venda
Caras, es srdl razon, y es lralo justo,
Pues no hay mas rica prenda
Que la que se quilata por su gusto;
Y es eosa manifiesta
Que no es de estima lo que poco coesta,
Amorosas porfias
Tal vez alcanzan imposibles cosas,
Y ansi, aunqgue con las mias
Sigo de amor las mas dificultosas,
No por eso receln
De 1o aleanzar desde Ia tier ra el cielo.
Aqui di6 fin la voz, y principio 4 nuevos sollozos Clar
desen de Dorotea, que deseaba saber Ia causa de lan suave canto v de tan triste Horo.
Yy asi le volvio 4 preguntar, qué era lo que Je queria decir denantes, Entonces Clara,
temerosa de que Luscinda no Ja oyese, abrazando estrechamente
hoca tan junto del oido de Dorotea, que segur,
tido, y asi le dijo : este que canta, sefiora mia, esun hijo de un caballero natural del
reino de Aragon, seiior de dos lugares, el cual vivia frontero de la easa de mij padre
en la eirte; v aunque mi padre tenia las ventanas de su casa cou lienzos en el jn—
vierno y zelosias en el verano (1), yo no sé lo que fué nj lo (Jue no, que este cahallp~
ro, que andaba al estudio, me vig ;» i 8¢ i en la iglesia 6 en olra parte: finalmente
¢l se enamord de mi, ¥y me lo dié 4 entender desde las ventanas de su casa’con tantas
Senas y con lantas lagrimas, que Yo le hube de creer Y aun querer sin saber lo que
me queria. Enlre las sofias (ue me hacia era una de juntarse la wna mano con I olra,

a. Todo lo coal encendia of

a Dorotea puso su
amente podia hablar sin ser de oiro Seq-

(1) En aguella 4poca aun no

ia vidrios en Madrid + Moun en o cosa de un oidor. — ViAnnor
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poN QUIOTE DE LA MANCHA:
46 s casaria conmigo; vV aungue yo me holgaria mucho de qiié
ansi fuera, como sola y sin madre no sa-
hia con quien comunicallo, y asi lo dejé
estar sin dalle otro favor sino era cuan—
do estaba mi padre fuera de casa y el
sayo tambien, alzar un poco ol lienzo 6
la celosia, v dejarme ver toda, delo
que ¢l hacia tanta fiesta, que daba se—
iiales de volverse loco. Llegose en esto
el tiempo de la partida de mi padre,
la cual é] supo, v no de mi, pues nun—
ca pude decirselo. Cayd malo, & lo que
yo entiendo de pesadumbre , ¥ asi el
dia que nos parlimos nunca pude verle
para despedirme dél siquiera con los
ojos; pero & cabo de dos dias que cami—
nibamos, al entrar de una posada en
un lugar una jornada de agui, levidla
puerta del meson puesto en habito de
mozo de mulas, tan al natural que siyo
no le trujera tan retratado en mi alma,
fuera imposible conocelle. Conacile, ad-

miréme y alegréme : ¢l me mird & hurto
de mi padre , de quien ¢l siempre se esconde cuando atraviesa por delante de mi en
los caminos ¥ en las posadas do llegamos: y como Y0 sé quien es, y considero que
por amor de mi yiene & p muérome de pesadambre, ¥ adonde
¢l pone los pies pongo Y0 los ojos. ni como ha podido
que le quiere estraordinariamente ,
como lo verd vuestra merce

i¢ y con tanto trabajo,
No sé con que intencion viene,
porque no tiene otro he-
d cuando le vea. Y mas
que he oido decir que es

escaparse de sn padre,
redero , y porque €l lo merece ,
le se decir, que todo aquello que cantalo saca de su cabeza,
muy grande estudiante ¥ poeta. Y hay mas, que cada vez que le veo 6 le oigo can—
tar tiemblo toda y me sobresalto temerosa de gue mi padre le conozea y venga en
conocimiento de nuestros deseos. En mi vida le he hablado palabra, y con todo eso le
fquiero de manera que 0o he de poder vivir sin él.

Eslo es. seiora mia , todo lo que 0s puedo decir deste musico, cuya voz lanto 08
ha contentado , que en sola ella echareis bien de ver que 1o €s mozo de mulas como
decis, sino seior de almas y lugares como ya os he dicho. No di
Clara,, dijo 4 esta sazon Dorotea , ¥ esto besindola mil veces: no digais mas, digo, ¥
esperad que venga el nuevo dia, que yo espero en Dios de encaminar de manera yues-
{ros negocios,, que lengan el felice 1 tan honestos principios merecen. ( Ay seno-
ra! dijo dona Clara jque fin se puede esperar si sn padre es tan principal y tan rico
que le parecera gue aun o no puedo ser crinda de su hijo, cuanlo mas esposa? Pues
casarme o & hurto de mi padre no lo haré por cuanto hay en ¢l munde : no querria
sino que esle mozo se volviese y me dejase,, quiza con no velle y con la gran distancia

del camino que levamos s¢ me aliviaria la pena que ahora llevo, aunque sé decir
que esle remedio que me imagino me ha de aprovechar hien poco: no € que diablos
ha sido esto, ni por donde se ha entrado este amor que le lengo, siendo yo lan mu=
| tan muchacho, que en verdad que creo que somos de una edad misma, ¥
ngo cumplidos diez y seis aitos, que para el dia de san Miguel que yen=
e los complo. No pudo dejar de reirse Dorotea oyendo cuan como
ara, 4 quien dijo: reposemos, sefiora, lo poco que creo que=

gais mas, seiiora dona

in (ue

chacha y €
(que yono te
dra dice mi padre qu
nifa hablaba dofia Cl
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da de la noche, y amanecera Dios, y medraremos, 6 mal me andarin F;ts manos (1),
Sosegaronse con esto, y en toda la venta se guardaba un grande silencio : sola—
mente no dormian la hijade la ventera y Maritornes su criada, las cuales como ya
sabian el humor de que pecaba don Quijote, y que estaba fuera de la venta E'u‘i_lh'ltrha
y a caballo haciendo la guarda, determinaron las dos de hacelle alguna burla, 64 lo
menos de pasar un poco el tiempo oyéndole sus disparates. : _
Es pues el caso que en toda la venta no habja ventana que saliese al campo, sino
un agujero de un pajar por donde echaban Ia
paja por defuera. A este agujero se pusieron
las dos semidoncellas (2), y vieron que don
Quijole estaba & caballo recostado sobre sp lan-
zon dando de cuando en cuando tan dolientes
¥ profundos suspiros, que parecia que con cada
uno se le arrancaba el alma- ¥ asimismo oye-
ron que decia con voz blanda, regalada ¥ amo-
rosa: oh mi sefiora Dulcinea del Toboso, es-
tremo de toda hermosora. fin ¥y remale de |

il
di':u_'l'-:'t'

archivo del mejor donajre , depasito
de la honestidad y iltimadamente jdea de todo
lo provechoso , honesto ¥ deleitable que hay en
el mundo; ;y qué fari agora la tu mereed?
&Sitendras por ventura Jas mientes en tu cay—
tivo caballero, que & tantos peligros por solo
servirte de su voluntad ha querido ponerse?
Dame ti nuevas della, oh luminaria de las tres
caras (3}, quizi con envidia de Ja suya la estas
ahora mirando que, 6 paseindose por alguna
galeria de sus suntuosos palacios, 6 ya puesta de pechos sobre algun baleon , estd con-
sideranda como, salva su honestidad Y grandeza, ha de amansar la tormenta fue por
ella este mi euitado eorazon padece, qué gloria ha de dar 4 mis penas , qué sosiego 4
micaidado , y finalmente ¢ ervicios. Y .

[ué vida & mi muerte, v qué premio 4 mis s
sol, que ya debes de estar apriesa ensillando s caballos por madrygar + salir & ver
que de mi parte la s

4 mi sefiora, asi como la veas, suplicote saludes: pero gudardale
que al verla y saludarla no le des paz (4) en el rostro, que tendré mas celos de 1
que tu los tuviste de aquella ligera ingrata que tanto te hizo sudar v correr
llanos de Tesalia , 6 por lasriberas de Peneo, que no me acuer, '
risle entonces celoso v enamorado (5),

A esle punto llegaha Entonces don Quijote ¢
cuando la hija de la ventar
vuestra merced, si es servidg, A CUYas sef
luzde la luna, que entonces estal
que ¢l le parecio ventapa
ricos castillos comg ¢

|'|:|r' |-f'J,-'

o bien por donde eor-

0 su tan lastimerq razonamiento,
a le comenza 4 cecear y d decirle : sefigr mio,
a5 ¥ voz volvio don Quijote]
1 en toda sy claridad, comg o Hamaban de agujero,
» Y aun con rejas doradas COMO conviene ¢ gan tan
I seimaginaba que era aquella ven(;

lléguese ach la
a cabeza y vin 4 la

[ue las tengan fan
13 ¥ luego en el instante <o Ja
Estoes, & mol ne de mangj
Las dos gep idoncellas

La It i Diana,
SC0La o0 los tros cuartos da Lu

, 0 manejy negocio.— Arr,

por m v porgue efocta, laq
moln leminarig de las fros Cares, ocon
« Grectente , llena y menguante,
TEE minamiue Hecatem , tri

¢ Apolo, que s --J 50l

: . i por Las riboras o) Peneo, el mejor rip de
» 0. ¥iIr},

(I
I slgnifica,

llamar 4 alging ogy ln interjecion g,
cuche v ga Botrque. Mej

A extitande su atencion o ¥ convidindols &
or &8¢ diria $iseqr,
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1 (ueolra Vez como la pasada la doncella fermosa hija
» de su amor tornaba a solicitarle, y con este pen-
trarse descortés y des las riendas & Rocinante, ¥
as dos mozas dijo : lastima os tengo, fermosa
ntes en parte donde no es posible
tileza , de lo que nodebeis dar
amor imposibilitado de poder
sus ojos la vieron la

U
represento ensa loca imaginacior
de la sefora de aquel castillo, veneid:
samiento por 0o mos agradecido volvio
s¢ llezo al agujero, ¥ asi ‘como vid al
sefiora, de que hiyades puesto yueslras Amorosas mie
corresponderos conforme merece vuestro gran valor y gen
culpa & este miserable andante caballero, & guien liene
entregar su voluntad & otra que a aguella que en el punto que
hizo sefiora absoluta de su alma. Perdonadme , buena senora, ¥
aposento, ¥ no querais con significarme
desagradecido; y si del amor que me teneis hallaisen mio

que el mismo amor no sea, pedidmela, que yo 08 juro por aquella ausenle enemiga
dulce mia de darosla en continente, si bien me pidiésedes una guedeja de los cabellos
de Medusa, que eran todos culebras, 6 yalos mismos rayos del sol enc
redoma. No ha menester nada deso mi seiiora , sefior caballero, dijo a esle
ritornes. E_I'lll‘..‘ill'.ll!11ilII.lt:II\‘!.‘ill’.!'?GﬁhL'TL’hldI]L]!-IiL. yuestra senora? l'l_'Fl':‘-JL'll‘lnllIJII Qui-
jote. Solo una de vuesiras hermosas manos , dijo Maritornes, por poder desfogar con
ella el zran deseo que a este agujero la ha traido tan 4 peligro de su honor, qué sisu
seiior padre la hubiera sentido, la menor tajada dell Ya quisiera yo
li6 don Quijote; pero el se gnardara bien deso,
20 en el mundo por haber puesto las manos en los deli—
a. Pareciole 4 Marilornes que sin duda don Quijote
daria la mano que le habia pedido, ¥ proponiendo en s pensamiento lo que babia de
hacer se bajo del agujero y se (ué 4 la caballeriza, donde tomo ¢l cabestro del jumento
de Sancho Panza, y con mucha presieza se volvio 4 su agujero & lignpo que don
Quijote se habia puesto de pies sobre la silla de Rocinante por alcanzar 4 la ventana
donde se imaginaba estar la forida doncella, y al darle la mano dijo: tomad,
ese verdugzo de los malhechores del mundo : to—
do otra de muger alguna, niaun la de aquella
. No os la doy para que la beseis, sino
la trabazon de sus miscalos, la anchura
al debe ser la fuerza del brazo que
y haciendo una lazada corrediza al
lo que quedaba al cer—

Fecogens en vuestro

mas vaestros deseos que yo me muesire mas

tra cosa con (ue satis

errados en una
» punto Ma-

a fuera la oreja.
VET £50 , TeSpont si va no quiere hacer el
mas desastrado fin que padre hi
cados miembros de su enamoradahij

enrejada,
sefiora , €sa mano, 0 por mejor decir
mad esa mano, digo, & quien no ha toc
que tiene entera posesion de todo mi cuerpc
para que mireisla conlextura de Susnervios,
y espaciosidad de sus venas, de donde sacareis que |
tal mano tiene. Ahoralo veremos, dijo Maritornes,
y bajandose del agujero ato
sptemente. Don Quijole , que sintio la aspereza del
cordel en su muiieea, dijo : mas parece que vuestra merced me ralla, que no que me
regala la mano : no la trateis tan mal , pues ella no tiene la culpa del mal que mi Vi
luntad os hace, ni es bien que en lan pota parte vengueis el todo de vuestro enojo:
mirad que quien quiere bien no se venga tan mal. Pero todas esias razones de don
Quijote ya nolas escuchaba nadie , porque as como Maritornes le até, ella y la otra
se fueron muertas de risa, y le dejaron asido de manera que fué imposible soltarse
Estaba pues como se ha dicho, de pies sobre Rocinante , metido todo el brazo por
el azujero, y atado de la muieca Y al eerrojo de la puerta, con grandisimo temor ¥
cuidado que si Rocinante se desviaba 4 un cabo 6 & otro habia de quedar colgado del
brazo, y asino osaba hacer movimiento alguno, puesto que de la paciencia ¥ quietud
de Rocinante hiense podia esperar gque Gsie ria sin moverse unsiglo entero. Lo reso=
lucion, viéndose don Quijote atado, y que ya las damas se habian ido, se dio & ima-
ainar que todo aguello se hacia por via de encantamento como la vez pasada cuando
en aquel mismo castillo 1e molio aguel moro encantado del arriero; ¥ maldecia entre s
s poca discrecion Y discurso, pues habiendo salido tan mal la vez primera de aquel
eastillo se habia aventarado & entrar en €l la s zunda, siendo advertimiento de ca-
antes que cuando han probado una avenlura, ¥y 10 salido hien con ella,

cabestro se la echo & la muiieca,
rojo de la puerta del pajar muy [t

halleros and
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&s sefial que no esta para ellos guardada, sino para otros, Y asi no tienen necesidad de
probarla segunda vez. Con todo esto tiraba de su brazo por ver si podia soltarse
¢lestaba tan bien asido que todas sus pruebas fueron en vano. Bien es verdad e
tiraba con tiento porgque Rocinante no se moviese: Y aunque €l quisiera sentarse 3
ponerse en la silla, no podia sino estar en pie 6 arrancarse la mano. Allj fye el de—
sear de la espada de Amadis, contra quien no tenia fuerza encantamen(o alguno; alli
fue el maldecir de sn fortuna ; alli fue el exagerar la falta que haria en ¢

presencia el tiempo que alli estuviese encan

, Mas

| mundo su
tado, que sin duda alguna se hahia creido
que lo estaba; alli el acordarse da nuevo de su querida Duleinea del Tohoso; alli fue
el llamar & su buen escudero Sancho Panza, que sepultado en suefio ¥ tendido sobre
el albarda de su jumento no se acordaba en aquel instante de g madre que lo habia
parido, alli llamé 4 los sabios Lirgandeo y Alquife (1) » que le ayudasen, alli invoco
4 su buena amiga Urganda, que le socorriese; y finalmente alli Jo tomd la mafiana,
tan desesperado y eonfuso que bramaba como un toro Porque no esperaba él que con
el dia se remediaria sy cuita, porque la tenia por eterna teniéndose por encantado:
¥ haciale creeresto er que Rocinante poco ni mucho se
Suerte sin comer ni beber ni dormir hahjan de esl
mal influjo de las estre
sencanlase.

movia, y creia que de aquella
ar €l y su caballo hasta que aquel
45 8¢ pasase, o hasla que ofro mas sabip encanlador le de—

Pero engaiidse mucho en sy creencia, porque apenas comenz 4 amanecer cuando
legaron 4 la venta cuatro hombres de 4 caballo, muy hien Puestos y aderezados, con
SUS escopelas sobre los arzones Llamaron 4 Ja puerta de Ja venta, que aun estaba
cerrada , con grandes golpes; lo cual visto por don Quijoie desde donde aun no de—
jaba de hacer |3 centinela, con voz arroganie y alta dijo : caballeros 6 escuderos, o
quien quiera (ue seais , no leneis para queé llamar & las puertas deste castillo , que
asaz de claro estd que 4 tales horas, 6 los que estan dentro duermen ¢ no tienen por
costumbre de abrirse las fortalezas hasia que el sol esté tendidg por todo el snelo-
desviaos afuera, ¥ esperad que aclare el dia , Y enlonces veremos si spra justo 6 no
que os abran. ; Qué diablos de lortaleza ¢ castillo es este . dijo uno, para abligarnos
a guardar esas ceremonias? Si sois el ventero, mandad que nos abran, que somos
@minantes , que no queremos mas do dar cebada & nuestras cabalgaduras ¥ pasar
adelante , porque vamos de priesa. ; Parecéos caballeros, que lengo yo talle (2) de
ventero? respondio don Quijole. No 6 de qué leneis talle, respondio el otro; pero sé
que decis disparaies en llamar castillo 4 esla venta. Castillo es, replico don CUnijote,
¥ aun de los mejores de toda esta provincia, y gente tiene dentro que ha lenido cetrg
en la mano y corona en la cabeya, Mejor fuera al reves, dijo el caminante . ¢) celro
en la eabeza ¥ la eorona en la mang ¥ Sera, st a mano \ir}m-l, que debe de .-Q,l,;.;- den-

tro alguna compaiiia de representantes, de los cuales es tener

a menudo esas corp—
Porque en una venta tan Pequedia, y adonde se guarda tanlo
no creo yo que se alojan personas dignas de corona cetro. S
beis poco del mundo | replico don Quijote, pues ignor '
tecer en Ja caballeria andante. Cansibanse
venian, del coloquio que
furia, y fue de modo fue
ban, y asi se levantg 4 Preguntar quien lamaha.
Sueedis en este Liempo que una de

0as ¥ celros que decis,
silencio como esta, Al
ais los casos que suelen acon-
5 COmpaneroes, que con el Preguntante
con don Quijote pasaba, ¥ asl lornaron 4 1)

mar con grande
el ventero desperts Y aun todos cuantos en la venty esla—

tbi o bl leas. l.‘ilhi)l'g‘;f\ulll.ll'-'lsI(‘.I}.'ti‘lllt venian los Cuatro que
Mahan se lleg 'er 4 Rocinante , que melancélico y 1 1sle, con las orejas caidas,
Soslenia sin moverse 4 sy estirado SEHOT, ¥ como en fin era de rnrmhunnqiw parecia
rflc‘lo.fiu, no pudo dejar de resentirse , y tornar a oler 4 quien le llegaha 4 hacer ca—
Ficias ; y asf no se hubo movidp tanto cuanto, cuando se desviaron los Juntos pies de

j ) Dos %nluin:.- encantudores, qua figuran en 1o novela del Caballera del Febo.—Arr,
{2) Lo misma quetraza, b fucha, — Arr,
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y reshalando de la silla dieran con €l en el suelo & no quedar colgado
le causé tanto dolor que crevo, 6 quela muiieca le cortaban , 0
que el brazo se le arrancaba , porque ¢l quedo tan cerca del suelo , que con los extre=
mos de las puntas de los pies besaba |a lierra , (ue era en su perjuicio ; porque como
sentia lo poco que le faltaba para pouer las plantas en la lierra, fatigabase y estird-
hase cuanto podia por aleanzar al suelo : bien asi como los que estan en ¢l tormento
de la g:u'ruc-hil puestos 4 loca no loca, que ellos mismos Son Causd de acrecentar s
dolor con el ahinco que ponen en estirarse , enganados de la esperanza que se les re-
presenta que con poco mas (que se estiren llegarén al suelo

300
don Quijote ,
del brazo : cosa que

kit A
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